Gospel for the Ascension of Our Lord
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Sequénti—a Sancti Evangé—li—i secundum Marcum. R Glori-a ti-bi Domine.
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-n illo témpore : Recumbentibus tundecim discipu-lis, apparu-it il-lis

Jesus: et exprobravit incredu-li-tatem e-6rum, et duri-ti-am cordis: qui-a
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i-is, qui viderant e-um resurrexisse, non credide-runt. Et di-xit e-is:

] ! |
R e B ] n ] n ] o 1

E-intes in mundum universum, pradicate Evange-li-um omni cre-atire.
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Qui credide-rit, et bapti-zatus fa-e-rit, salvus e-rit: qui vero non credide-rit,
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condemnabi-tur. Signa autem e-os, qui credide-rint, hec sequentur: In nomi-
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ne me-o demoni-a e-ji-ci-ent: linguis loquéntur novis: serpéntes tollent: et
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si. morti-ferum quid bibe-rint, non e-is nocebit: super agros manus impo-
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nent, et bene habe¢bunt. Et Dominus quidem Jesus, postquam locttus est
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e-1s,

assumptus est in celum, et sedet a dextris De-i. Illi autem profecti,
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predicaverunt ubique, Domino co-operante, et sermonem confirmante,
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sequéntibus signis.
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